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MONOGRAFIES BAGES

AMB ELS BRAGOS OBERTS

Francesc FARRERAS DURAN

En aquest segon volum de les “Monografies Bages”,
La Poesia Catalana fins a la Renaixenca, respectem les va-
riants valencianes del catald de Joan Fuster, perqué ente-
nem que més aviat és escaient 1'is —dintre de les normes—
de determinats modismes que donin el to, a la paraula es-
crita, del pais catala de cada escriptor.

Aixi com l'accent —a més de les variants— en la pa-
raula viva ens revela si el catala amb el qual dialoguem
és de Valencia, de Mallorea o del Rossellé (i adhue si de
PEmporda, el Pla d’Urgell o del Camp de Tarragona) no
és per demés que cadasci enalteixi, el patrimoni de tots,
I'ldioma, amb manifestacions autoctones, que més aviat
revelen una major riquesa de llenguatge, sense que afectin
la puresa de l'idioma mateix.

Han passat molts anys des de I’8poca linglisticament
anarquica de la decadéncia i no voldriem contraure —ni
que fos dintre del petit camp d’aquestes publicacions— la
responsabilitat de contribuir a fomentar un nou desori.
Creiem que dintre de les normes, avui generalment accep-
tades, cap la matisaci6 —més aviat graciosa— que donen a
I'idioma comu el to i les variacions del pafis, catala, de ca-
dascti, oimés si en senyalar la diversitat d’origen s’accen-
tua Panhel de sentir-nos més catalans tots plegats.

Ahir Ausias March i Llull eren catalans de Valéncia
i de Mallorea, tan catalans com el qui més ho fos d’entre
els nascuts al Cap i Casal de la Catalunya mateixa.

Avui voldriem que tothom ecoincidis amb nosaltres en
la defensa de la puresa del catald, perdo amb els bracos
ben oberts perqué tots els ciutadans de cada una de les
terres de parla catalana es pugui sentir, amb ple dret —i
adhuc amt tota comoditat com a casa seva entre qualsevol
grup de ecatalans, sigui el que sigui el seu accent o pre-
cisament per les diferéncies d’accent mateixes.

Més catalans son, al meu entendre, els valencians i els
mallorquins o menorquins que parlen i escriuen el catala,
que actuen com a catalans ——catalans de la seva propia
terra, pero catalans tanmateix—, que no pas els nascuts
al cor de la més vella terra catalana, perd que actuen al
servei de l'opresor.
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L’any 1867, dos poetes es troben a Avi-
ny6 i arriben junts a Paris: l'un és Vie-
tor Balaguer, l'altre Frederic Mistral.
Abans de la seva partida, Bonaparte Wy-
se els havia elogiats conjuntament, en un
brindis, d’aquesta manmera: “Oh, musa de
Mireia i del Calendal, del vi de Déu, glo-
riosa embriaguesa!, i per la llibertat gran
desfermador de tempestes, tu, el Victor
Hugo de Catalunya!”

El nostre dilecte amic Alfred Perena, fill de I'il-lus-
tre familia Perena, de Lleida, ha tingut la gentilesa d’en-
viar-nos la seva comeédia en tres actes “L’escombra ver-
da”, acabada de publicar.

Molt agraits. L’hem Illegida amb molta atencié, i en
parlarem amb l'interés que es mereix en el proxim nimero.

L’amic Roc Boronat ens ha donat a llegir el manuserit
de la seva mnova obra teatral, “El preu d'un amor”,
que, com la seva “Maria” —com se sap, acaba d’ob-
tenir un éxit esclatant a Tolosa, on s’estrena per prime-
ra vegada—, li augurem un felic esdeveniment. :

“Maria’, pels informes que tenim,

sera estrenada din-
tre de poc a Mexic. =

El dia 11 de Setembre tindran lloe, al Brasil, els tra-
dicionals Joes Florals de la Llengua Catalana.

Formen la Comissio Organitzadora i el Consistori sig-
nificats professors i intel-lectuals catalans.
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L’arquet, mestre del temps per vostre ma,
‘senyoreja en l'espai i ens meravella,

que s’hi mou amb un ritme llarg d’estrella
d’un cel que ens enlluerna de tan clar.

D’aquest cel que ens atreu de tan pregon
com el revela amb veu ampla i sonora
vostre violencel que aixi arremora

fins el silenci més secret del mon.

Vos en sofriu el goig i la tortura
i, de la melodia ardent i pura
sobira, ensems captivador i captiu,

tanqueu els ulls i la velen més clara,
que al fens de vos descobriu, cara a card.
POmbra de Barch que escolta i us somriu,

VENTURA GASSOL




